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Introducción
La 21a Reunión Ordinaria  del Consejo de Ministros  de la Asociación de Estados del Caribe (AEC) se celebrará en el Hotel Karibe, en Pétion-Ville, una municipalidad situada en el área metropolitana de Puerto-Príncipe, capital de la República de Haití. 

El presente Manual contiene todas las informaciones pertinentes relacionadas con la organización y el desarrollo de ese encuentro, en particular en lo referente a las acreditaciones y a la llegada de los Ministros de Asuntos Exteriores, delegados y participantes. También proporciona información sobre el alojamiento, logística, salas de reunión, seguridad y protección de los delegados, salud, telecomunicaciones y prensa.

El respeto de las disposiciones que contiene este Manual de Funcionamiento es fundamental para el buen desarrollo del evento. Por ese motivo, se solicita enviar, dentro de los plazos requeridos,  los formularios que figuran en los anexos, debidamente completados.

El Gobierno de la República de Haití hará todo lo posible para que esta 21a Reunión Ordinaria  del Consejo de Ministros sea un verdadero éxito a nivel operativo,  institucional y programático,  lo que permitirá a la Secretaría de la Asociación de Estados del Caribe y a todos los Estados Miembros y Miembros Asociados consolidar los logros de la Organización y seguir trabajando para fortalecer el  proceso regional de integración y el desarrollo sostenible del Gran Caribe.
El Gobierno de Haití les brinda desde ya la cordial bienvenida a todos los participantes. 

1. INFORMACION GENERAL ACERCA DE LA REPUBLICA DE HAITI
Geografía y Demografía 
La República de Haití tiene una superficie de 27 750 km2. Ocupa el tercio occidental de la Isla de Haití, llamada también Quisqueya o Bohío, (nombre  heredado de los indios) que comparte con la República Dominicana, situada al Este.  Limita al Norte con el Océano Atlántico, al Sur y al Oeste con el Mar Caribe.  Haití posee 1530 km de costas y varias islas, entre ellas, la Isla de La Gonâve, la Isla de la Tortuga, la Isla de la Vaca, las Islas Cayemites y La Navase.

La capital, Puerto Príncipe, es  la principal ciudad del país.
Haití  tiene dos lenguas oficiales desde 1987: el creole y el francés. Las religiones más practicadas son el catolicismo, el protestantismo y el vudú. 

Aunque no se ha recuperado totalmente del terremoto del 12 de enero de 2010, el país se está reconstruyendo poco a poco. Algunos monumentos históricos que datan del siglo XIX, como la Ciudadela  la Ferrière y el Palacio Sans-Souci, antigua residencia del Rey Henry Christophe, no han sido afectados por ese desastre mayor y conservan todo su atractivo turístico.

Se estima que la población del país es de unos 12 millones de habitantes.

Gobierno y vida política
La República de Haití está dividida en 10 departamentos, 42 distritos, 140 comunas y  570 secciones comunales.
Según la Constitución haitiana, el Presidente es elegido por 5 años, se nombra al Primer Ministro, que pertenece a la coalición o al partido que tiene mayoría en el Parlamento.  En el caso de que ningún partido sea mayoritario, se nombra al Primer Ministro en concertación con los Presidentes de las dos cámaras. 
El Parlamento es bicameral, aprueba la selección de los miembros del Gobierno y los puede despedir mediante un voto de censura.

El poder judicial consta de la Corte de Casación, tribunales de apelación, tribunales civiles y juzgados de Paz. El Senado propone los jueces de la Corte de Casación al Ejecutivo.

En cada capital de los departamentos hay un delegado (representante del Ejecutivo), así como un Tribunal de Apelación y las direcciones departamentales de los ministerios.


A nivel de los distritos, se encuentran vice-delegados del Ejecutivo y tribunales civiles. Las comunas son dirigidas por alcaldes, generalmente llamados « magistrados comunales », y un Consejo de Administración de Sección Comunal (CASEC) dirige cada una de las secciones comunales.

Arte y Cultura 

Haití es un país que posee una gran riqueza cultural, marcada sobre todo por su gloriosa historia. La expresión cultural más común sigue siendo la pintura, que se caracteriza por la riqueza y variedad de sus colores. Las raíces de la  pintura haitiana están en la lucha contra la esclavitud,  la lucha por la libertad y la voluntad de vencer. Las galerías de arte ofrecen una impresionante variedad de obras pictóricas entre las cuales al coleccionista o al simple visitante le es difícil escoger. 
La artesanía haitiana es muy apreciada mundialmente y es una de las más originales de la región.  Objetos de madera, pita, metal recortado, papel maché y materiales de desecho, muestran la vitalidad creadora del pueblo haitiano

Haití es un país de ritmos, colores y vibraciones. Diferentes ritmos musicales hacen bailar a los haitianos y sus visitantes: compas, racine, rara, twoubadou, calinda, rap creole, salsa,  sin olvidar otras formas de expresiones musicales provenientes del extranjero que se han adaptado al gusto nacional. 

Clima
Haití tiene un clima tropical, con una estación seca que va de diciembre a marzo y una estación de lluvias, de abril a noviembre. La temperatura promedia oscila entre  20oC y 30oC.

Moneda oficial 
La moneda oficial de la República de Haití es la Gourde. Sin embargo, el dólar norteamericano es aceptado como contraparte en casi todos los centros comerciales del país, y se cambia de acuerdo a la cotización del día. En la fecha en que se editó este Manual,  el 19 de noviembre de 2015, las tasas de referencia dólar-gourde publicadas por el Banco de la República de Haití (Banque de la République d’Haïti- Banco Central) eran la siguientes: Compra, US$ 1= HTG 55,0896; Venta, US$1= HTG 55,7959.
Las principales tarjetas de crédito  (Visa, Master Card y American Express) son aceptadas en todos los hoteles, los centros comerciales y en un gran número de comercios. 
.

Corriente eléctrica 

La electricidad en Haití es de 110 V y 60 ciclos (60hz). Se recomienda llevar los transformadores y adaptadores correspondientes.  Existen dos tipos de enchufes, de dos orificios y de tres.  

Hora Local

La hora de Haití es la misma que la de Miami y Nueva York.  Las oficinas públicas y privadas abren, por lo general, de lunes a viernes de las 8h de la mañana a las 4h de la tarde, a veces de 9h de la mañana a 5h de la tarde. Los bancos comerciales trabajan a veces más allá de esos horarios y también el sábado.
Telefonía

El mercado haitiano es atendido por dos grandes compañías de telefonía celular: la Natcom y la Digicel. Kioscos de venta están disponibles en el Aeropuerto Internacional y en el Centro de Convenciones del Hotel  para los delegados y participantes en la reunión.  

2. ACREDITACIÓN E INSCRIPCIÓN
Para proceder a la acreditación, el Ministerio de Asuntos Exteriores o la instancia encargada de las Relaciones exteriores de cada Estado Miembro y Miembro Asociado de la AEC, Organismos Fundadores así como Países Observadores, enviará al Ministerio de Asuntos Exteriores y Cultos  de la República  de Haití (emails: accreditation@diplomatie.ht y jean.augustave@diplomatie.ht) una nota diplomática comunicando la lista de personas que conforman la delegación de su país u organismo. 
Luego, cada delegado deberá llenar el formulario de acreditación que figura en Anexo. El formulario, deberá ir acompañado con una foto de identidad en color, deberá ser enviado, una vez completado, a las siguientes direcciones: accreditation@diplomatie.ht y jean.augustave@diplomatie.ht. 
Los miembros de las delegaciones recibirán los documentos oficiales de acreditación desde el momento de su llegada a Haití. Por razones de seguridad, los delegados deberán colocar los alfileres o insignias (badges) de manera que sean visibles durante todas las sesiones de trabajo y actividades relacionadas con la reunión, así como en las zonas en que se desarrollará. Los alfileres y  badges son por definición personales e  intransferibles. 
Responden a la siguiente clasificación: 

	Estatuto del delegado
	Tipo y/o color del documento de acreditación

	Ministro o Vice-ministro
	Alfiler oro

	Jefe de delegación no ministerial
	Alfiler plata

	Delegación oficial 
	Azul oscuro

	Apoyo a las delegaciones 
	Azul claro

	Recepción y  protocolo  
	Anaranjado 

	Secretaría  AEC 
	Amarillo

	Prensa
	Marrón

	Seguridad 
	Rojo

	Logística 
	Verde


Marca distintiva particular
Los Ministros y Vice-ministros  de Asuntos Exteriores recibirán un alfiler para colocar en la solapa y así no tendrán necesidad de enseñar un badge. 
Acreditación  de la Prensa 
Los periodistas, camarógrafos, fotógrafos, y videógrafos deberán también completar los formularios de acreditación correspondientes para poder acceder a las actividades de la 21ª Reunión Ordinaria  del Consejo de Ministros. 
Acreditación  de los vehículos oficiales y de los conductores 
Los automóviles y los conductores de las delegaciones serán sometidos a controles y medidas de seguridad. 

Los vehículos de los Ministros y Vice-ministros de Asuntos Exteriores serán debidamente identificados y llevarán el número asignado a cada país. 
Se realizarán controles de seguridad en las zonas adyacentes a los lugares en que se desarrollen las actividades del Consejo de Ministros  y sólo podrán tener acceso a ellas los vehículos que posean los distintivos correspondientes, que les permitirán circular hasta los lugares que les sean asignados.  

3. LLEGADA Y SALIDA DE LAS DELEGACIONES
Visas

El Gobierno de Haití exonerará de los trámites para la obtención de la visa de entrada previa a los delegados y participantes debidamente acreditados que participen en la 21a Reunión Ordinaria  del Consejo de Ministros  de la AEC.  La visa les será entregada a su llegada al aeropuerto.

Itinerario
Todos los delegados y participantes en la 21a Reunión Ordinaria del Consejo de Ministros  deben indicar, su itinerario de llegada y de salida al Ministerio de Asuntos Exteriores y Cultos de la República de Haití, a través de las siguientes direcciones electrónicas:  jeanclaude.cenatus@diplomatie.ht y jean.augustave@diplomatie.ht. A más tardar el 5 de enero de 2016.
Las delegaciones que disponen de una representación diplomática o consular en Haití  podrán designar y acreditar a un funcionario de dicha misión, que tendrá la responsabilidad de identificar y recuperar el equipaje y proceder a los trámites de inmigración y aduanas de los delegados, con la ayuda de funcionarios del Protocolo. 

Al menos un Agente de Protocolo del Ministerio de Asuntos Exteriores y Cultos ofrecerá la asistencia necesaria a cualquier delegación que no tuviese representación diplomática o consular en  Haití.
Recepción y Transporte 
Los Jefes de Delegación (Ministros y Vice-ministros de Asuntos Exteriores) serán recibidos a su llegada en el Aeropuerto Internacional Toussaint-Louverture por el Director o un alto funcionario de la Dirección de Protocolo. Los otros delegados serán recibidos por ejecutivos del servicio de Protocolo. El gobierno de Haití se hará cargo del transporte de todos los delegados que lo deseen desde el aeropuerto hasta su hotel y hasta el lugar de reunión, y vice-versa.
Comitiva del Ministro o Vice-ministro de Asuntos Exteriores 
( Dos motocicletas por delante   

( Un vehículo VIP (al cual subirá el agente de  Protocolo que acompaña al VIP)
Comitiva de los otros delegados 
( Dos motocicletas por delante 

( El vehículo  de los delegados (al cual subirán un agente de Protocolo o dos)
El dispositivo de seguridad de  las comitivas será reforzado en caso de necesidad.
Aspectos generales

Con el objeto de facilitar el proceso de recuperación y distribución de equipaje en los hoteles, se solicita a los participantes que coloquen visiblemente sus datos en su equipaje (utilizando por ejemplo la etiqueta suministrada por la línea aérea), o alguna señal distintiva que permita identificar a los pertenecientes a una misma delegación.  

Todos los Delegados deberán respetar las formalidades habituales de inmigración y aduana. 

Los aviones privados y sus ocupantes estarán exonerados del pago de impuestos aeroportuarios. 

4.  ALOJAMIENTO 
Para la 21a Reunión Ordinaria del Consejo de Ministros  han sido reservados los hoteles siguientes:

. Hotel  Karibe (sede de la Reunión) 
. Hotel  Royal Oasis 

. Hotel  El Rancho

. Hotel  Kinam 1

. Hotel  Best Western 

Esos hoteles están todos situados en Pétion-Ville; los 3 últimos están ubicados uno junto a otro en la ruta panamericana y están a unos diez minutos del primero. 

Los jefes de delegación estarán alojados en el Hotel donde se celebrará la Reunión  del Consejo de Ministros. Se recomienda que sus colaboradores más cercanos reserven en el mismo hotel. Los otros miembros de las delegaciones podrán reservar su habitación en uno de los otros hoteles si no hubiera habitación libre en el Karibe. 

El gobierno de Haití cubrirá los gastos de alojamiento de los Jefes de Delegación de los países Miembros y Miembros Asociados que son Ministros o Vice-ministros de Asuntos Exteriores. Se extenderá ese gesto de cortesía al Secretario General de la AEC así como a los Secretarios Generales de los Organismos Fundadores que participen en la Reunión. Los otros delegados asumirán sus propios gastos de estadía.
Comodidades de los Hoteles   
a) El Hotel Karibe está situado en la zona de Juvénat en Pétion-Ville. Ofrece a sus clientes un centro de Fitness, un spa y una piscina exterior. El Spa Botanik del Hotel Karibe dispone de un servicio de masajes así como de cuidados de salud y belleza. El Hotel   dispone también de 3 amplias salas de reunión  y de un centro de congreso.

b) El Hotel Royal Oasis dispone de 127 habitaciones, siete (7) suites, 25 suites junior y habitaciones comunicadas; 

- dispone asimismo de restaurantes, bares, boutiques, un café con terraza y un amplio estacionamiento;

- posee además una sala de conferencias para 250 personas y otras dos salas de reunión más pequeñas, con una capacidad de unas 80 personas cada una.

c) El Hotel El Rancho es un Hotel que no necesita presentación. Es un lugar de alojamiento histórico y leyendario, situado en el corazón mismo de Pétion-Ville, y que posee varias salas de conferencia y comodidades que garantizan una estadía de lo más agradable.

d) El Hotel Kinam 1
El Hotel Kinam 1 propone 118 habitaciones, entre las cuales 33 habitaciones “vintage” en su antiguo edifico, y 85 en el nuevo.

Desde su ventana, el visitante puede ver la animación de los barrios y de las calles pintorescas que rodean el Hotel, contemplar al este la Place St Pierre, lugar de paseo de los habitantes de Pétion-Ville; puede fotografiar las casitas de Jalousie, barrio popular de Pétion-Ville, al oeste, recientemente pintadas de colores vivos en homenaje al famoso pintor haitiano Préfète Duffaut, o apreciar la vista a los jardines interiores de la entrada del Hotel. 

e) El Hotel Best Western Premier. 

El Hotel Best Western Premier, situado en el cruce de la calle Toussaint Louverture con la calle  Geffrard en Pétion-ville, dispone de 106 habitaciones, un  restaurante y una sala de conferencia que puede recibir hasta 110 personas. Ese hotel abrió en enero de 2013. Best Western Premier  es un  hotel de  alta calidad con un estilo distinto, que ofrece equipos de lujo y un gran nivel de refinamiento en términos de servicio y comodidad. 

El Hotel   dispone de 106 habitaciones: 

· 52 habitaciones  Estándar con cama Queen

· 12 habitaciones con cama King

· 1  habitación con cama Doble para persona con movilidad reducida 
· 1 habitación con cama King para persona con movilidad reducida 

· 12 habitaciones con un gran balcón
· 25 suites Junior con cama King

· 2 suites Ejecutivas
· 1 suite Imperial
La tarifa de los hoteles varía entre 120 y 160 dólares americanos. 
5. DISPOSICIONES PARA LAS SESIONES DE TRABAJO E INFORMACIONES CONEXAS 
Idiomas de Trabajo

Los trabajos de la 21a Reunión Ordinaria del Consejo de Ministros se desarrollarán en los tres idiomas oficiales de la AEC, es decir, Francés, Inglés y Español. La sala de reunión contará con servicio de interpretación simultánea en los tres idiomas.

Salas de reunión  
Las sesiones plenarias se celebrarán en la sala de conferencia principal del Hotel Karibe. Se puede disponer de salas para reuniones bilaterales o multilaterales previa solicitud. Para utilizar esas salas, se debe presentar una solicitud a la Responsable del Sub-comité logístico, Señora Yolande DUMORNAY (Tel.: 509 4890 1443, email: yolande.dumornay@diplomatie.ht, con una copia para  jeanclaude.cenatus@diplomatie.ht.   

Los periodistas que necesiten cualquier tipo de soporte técnico pueden solicitar los servicios del Responsable de Comunicación, Señor Max LYRON, Tel: 509 4890-3795, email: max.lyron@communication.gouv.ht; o, según el caso, los servicios del Responsable informático, Señor Eddy SIMEON, Tel.: 509 4874 4296, email: eddy.simeon@diplomatie.ht.  

Coctel de bienvenida y manifestaciones culturales 
Se organizará  un coctel de bienvenida y un espectáculo cultural  en el Hotel  Karibe, en la noche del 18 de enero de 2016, en honor a los Ministros, delegados y participantes en  la 21a Reunión Ordinaria del Consejo de Ministros de la AEC.  

6.  AGENTES DE ENLACE 

Agente de Enlace Oficial

El Gobierno de la República de Haití le asignará a cada delegación – desde el momento de su llegada hasta su  salida del país – un agente de enlace oficial, cuya tarea consistirá en acompañar y asistir a la delegación en todo lo relacionado con los aspectos logísticos y protocolares de la Reunión del Consejo.

Agente  de enlace de  las misiones diplomáticas o consulares 

A fin de facilitar la participación de su delegación en la 21a Reunión Ordinaria del Consejo de Ministros, se sugiere a los países que tienen representaciones diplomáticas o consulares en Haití   que acrediten a un agente que se encargará del enlace con el Ministerio  de Asuntos Exteriores y Cultos de Haití. Los nombres, apellidos y datos de la persona designada a ese fin deben ser comunicados a las siguientes direcciones electrónicas: jeanclaude.cenatus@diplomatie.ht y eddy.simeon@diplomatie.ht   

7. SEGURIDAD 

El Gobierno de la República de Haití adoptará todas las medidas de seguridad necesarias para garantizar el buen desarrollo de la 21a Reunión Ordinaria del Consejo de Ministros de la AEC y de las demás actividades y eventos relacionados con la misma.  Hará todo lo necesario  para garantizar la integridad física de los Jefes de delegación y de todos los demás miembros de delegaciones que visitarán el país en esa oportunidad.

Por otra parte, el gobierno de Haití trabajará concertadamente con las fuerzas de seguridad de la Misión de las Naciones Unidas para la Estabilización de Haití (MINUSTAH) y con otras fuerzas de seguridad e inteligencia, para  garantizar la seguridad de todos los participantes.
En caso de que un delegado deseara visitar un sitio no mencionado en el Programa regular de la Reunión del Consejo de Ministros, deberá comunicarlo con 24 horas de anticipación al agente de enlace, con el fin de tomar las medidas logísticas y de seguridad necesarias.  

Hoteles y zonas aledañas

La seguridad externa de los hoteles y de las zonas aledañas estará a cargo de la Policía Nacional de Haití (PNH). Por lo tanto, se instalarán todos los dispositivos de control de las personas y de seguridad de las principales instalaciones físicas y de los objetos. La PNH estará presente en el Centro de Operaciones del hotel durante todo el tiempo que dure la Reunión del Consejo de Ministros. El acceso a las salas de reunión estará estrictamente controlado, vigilado y limitado a los miembros de las delegaciones oficiales y al personal de apoyo y  seguridad debidamente acreditados e identificados.  Todos los delegados deberán tomar las precauciones habituales cuando den acceso a su habitación. 

El personal de seguridad estará presente durante las 24 horas en los hoteles en donde se alojen las delegaciones. Si fuese necesario, un agente de seguridad de la delegación estará autorizado a permanecer en el pasillo o en la puerta de la habitación en la que se aloja la persona VIP, y se mantendrá en contacto con el coordinador de asuntos de seguridad o el agente de enlace local. 

El ingreso a las actividades oficiales quedará exclusivamente reservado a las personas provistas de la invitación correspondiente o de los documentos de acreditación autorizados en cada caso.  

Material de trabajo de los periodistas 

Se autorizará el ingreso de equipos de radio, celulares, móviles, fijos y receptores móviles de líneas u otros. A solicitud suya, se les informará a los periodistas acerca de las frecuencias otorgadas para permitirles utilizarlas en HF, VHF, UHF.
Seguridad de los aviones

En el marco del plan global de seguridad implementado para la 21a Reunión Ordinaria del Consejo de Ministros, se establecerá un dispositivo de seguridad especial las 24 horas, en el sitio en donde estén estacionados los aparatos oficiales o privados que se queden en el país.
Seguridad del equipaje

Todo equipaje debe estar específicamente identificado; en caso contrario, será remitido a la Aduana y sometido a un control de seguridad antes de ser entregado.  

Seguridad de las comitivas 
Los planes de Seguridad incluyen la organización de comitivas individuales y colectivas para el desplazamiento de los Ministros y Vice-ministros de Asuntos Exteriores y de sus  delegaciones al llegar al país, así como para sus desplazamientos para asistir a las actividades en que participen.  

8. SERVICIO DE SALUD
El Gobierno de la República de Haití establecerá un plan de asistencia médica bajo la dirección del Ministerio de Salud Pública y Población.  Ese servicio funcionará con la participación de las instituciones de salud más eficientes del país. Se instalará un servicio con equipos de emergencia médica en el lugar de la  Reunión. 
El servicio de salud funcionará durante las 24h. La Cruz Roja haitiana asegurará también una presencia permanente en el lugar del evento. 
Se debe indicar las necesidades específicas en materia de salud en el formulario anexado 
9. AUTORIZACIONES Y PERMISOS

Sobrevuelo y aterrizaje de aviones 
Las delegaciones oficiales que lleguen en avión oficial, privado o militar, deberán señalarlo al Ministerio  de Asuntos Exteriores y Cultos de la República de Haití. A ese fin, completarán y enviarán, a lo más tardar el 5 de enero de 2016, el formulario de autorización que figura en anexo, a las siguientes direcciones electrónicas: frantz.dorsainville@diplomatie.ht y jeanclaude.cenatus@diplomatie.ht.  

El aterrizaje y despegue de los aviones estará determinado por las autoridades haitianas competentes según el orden de llegada de las solicitudes y a las características de los aparatos. 

Utilización de frecuencias de radio

Los equipos de comunicación, celulares o fijos, cualquiera sea su modo de operación, que se utilicen temporalmente en territorio haitiano, requieren  autorizaciones adecuadas.

En este sentido, las Delegaciones interesadas deben completar la planilla de solicitud  de autorización que se anexa al presente Manual de Funcionamiento y enviarla, a más tardar el 5 de enero de 2016,  al  Ministerio de Asuntos Exteriores y Cultos de la República de Haití, a través de las siguientes direcciones electrónicas: jeanclaude.cenatus@diplomatie.ht y frantz.dorsainville@diplomatie.ht. 

Ingreso temporal y porte de armas

Cualquier delegación que viene acompañada de un personal de seguridad deberá acreditarlo formalmente. Deberá además completar la planilla de autorización anexada, mencionando las características de las armas, la cantidad de municiones y el título del portador del arma, y enviarla, acompañada de la primera página del pasaporte, a las siguientes direcciones: jeanclaude.cenatus@diplomatie.ht y frantz.dorsainville@diplomatie.ht.
Es importante recordar que todas las armas y equipos introducidos temporalmente al país deberán salir del mismo al finalizar la Reunión  del Consejo de Ministros. 

10.  PRENSA Y COMUNICACIONES 
Los periodistas que deseen cubrir la 21a Reunión Ordinaria del Consejo de Ministros deberán completar el formulario de acreditación anexado, a lo más tardar el 5 de enero de 2016, y enviarlo a las siguientes direcciones: accreditation@diplomatie.ht y max.lyron@communication.gouv.ht   

Los periodistas que necesiten cualquier tipo de soporte podrán solicitar los servicios del Responsable de Comunicación, Señor Max LYRON, Tel: 509 4890-3795, email: max.lyron@communication.gouv.ht o del Responsable informático, Señor Eddy SIMEON, Tel.: 509 4874 4296, email: eddy.simeon@diplomatie.ht.  . 

Unas compañías de telefonía celular estarán presentes en el lugar de la Reunión del Consejo de Ministros.  Los periodistas y delegados podrán, en caso de necesidad, solicitar los servicios de dichas compañías para alquilar un teléfono celular o para cualquier otro tipo de necesidad relacionada.  

11. ANEXOS
1. Formulario de acreditación 
(Enviar via e mail en formato Word o PDF a las siguientes direcciones: accreditation@diplomatie.ht y jean.augustave@diplomatie.ht, y adjuntar una foto y la primera página del pasaporte).  
	FORMULARIO DE ACREDITACION

	PREGUNTAS
	RESPUESTAS

	Fecha 
	

	País, Organismo, Medios
	

	Apellido  del Delegado  o Participante
	

	Nombre     
	

	Fecha de Nacimiento 
	

	Lugar de Nacimiento 
	

	Nacionalidad 
	

	Número  de pasaporte 
	

	Jefe de Delegación   
	Ministro 

	Jefe de Delegación   
	Vice-ministro 

	Jefe de Delegación   
	Otro, Especificar título/cargo 


	Delegado 
	Especificar título/cargo 


	Protocolo /Agente de enlace  local
	Especificar título/cargo 


	Protocolo /Agente de enlace  extranjero
	Especificar título/cargo 


	Personal de Seguridad local
	Especificar título/cargo 


	Personal de Seguridad extranjero
	Especificar título/cargo 


	Personal de apoyo local
	Especificar título/cargo 


	Personal de apoyo extranjero
	Especificar título/cargo 


	Prensa 
	Especificar título/cargo 


	Otro
	Especificar título/cargo 


	Apellido, título/cargo de la persona que envía el formulario
	


2. Itinerario
	ITINERARIO

	País, Organismo
	

	Apellido 
	

	Nombre  
	

	Número de pasaporte 
	

	VUELO 
Privado
Comercial

No. De Registro


	

	Fecha  de llegada 


	 Hora de llegada 
	

	Línea aérea y No de vuelo 


	Fecha de salida 

	
	

	 Hora de salida 
	
	

	 Línea aérea y No de Vuelo 
	
	

	
	
	


3. Solicitud de autorización 

(Enviar, copia de la primera página del pasaporte, a las siguientes direcciones:  jeanclaude.cenatus@diplomatie.ht y frantz.dorsainville@diplomatie.ht.)
	SOLICITUD DE AUTORIZACION

	Preguntas
	Respuestas

	País, Organismo, Medio
	

	Objeto de la solicitud
	

	Número y especificaciones del aparato, arma, equipo u objeto
	

	Oficial o privado

	

	Apellido  del piloto o utilizador,  número  de pasaporte 
	

	Fechas y horas de llegada  y salida  
	

	Apellido, título/cargo de la persona que envía el formulario
	

	Fecha  
	


4. Formulario de salud
	FORMULARIO DE SALUD

	Preguntas
	Respuestas

	País, Organismo
	

	Apellido  y Nombre  
	

	Especificar la enfermedad
	

	Descripción de las necesidades especiales

	

	Apellido, título/cargo  de la persona que envía el formulario
	

	Fecha  
	


5. Datos de los hoteles  
	Hoteles  
	Sitio Web
	Teléfonos

	Karibe
	www.karibehotel.com
info@karibehotel.com 
	509-2812-000/3701-1143/ 3701-1140

	Royal Oasis
	www.occidentaloasis.com 
	509-2229-2030

	El Rancho
	www.nh-hotels.com  

nhaitielrancho@nh-hotels.com 
	509-2815-1000

	Kinam 1
	www.hotelkinam.com 

reservation@hotelkinam.com 
info@hotelkinam.com
	509-2944-6000/28158000


	Best Western Premier
	www.bestwesternpremierhaiti.com 
reservationsbwh@gmail.com 
	509-2814-2222 
509- 3868-6582


6. LISTA DE CONTACTOS
	LISTA DE CONTACTOS

	Apellido 
	Teléfono
	Dirección electrónica  

	Equipo de Coordinación
Señor Jean AUGUSTAVE
	509-3836-4343
	Jean.augustave@diplomatie.ht 

	Señora   Sandra DORZIN
	509-3483-6974
	Sandra.dorzin@diplomatie.ht 

	Señora   Suzette POTEAU
	509-3170-4711
	Suzette.poteau@diplomatie.ht 

	Señor Guensy BETOR
	509-4890-6291
	Guensy.betor@diplomatie.ht 

	Señora   Ketly DUNOIS
	509-3170-4511
	Ketly.dunois@diplomatie.ht 

	

	Responsable del Protocolo 
Señor Jean-Claude CENATUS
	509-3170-4694
	Jeanclaude.cenatus@diplomatie.ht 

	

	Responsable de la Informática y Acreditación 
Señor Eddy SIMEON
	509-4874-4296
	Eddy.simeon@diplomatie.ht 

	

	Responsable de la Comunicación
Señor Max LYRON 
	509-4890-3795
	Max.lyron@communication.gouv.ht 

	

	Responsable del Transporte
Señora   Yolande DUMORNAY
	509-4890-1443
	Yolande.dumornay@diplomatie.ht 

	

	Responsables de los Permisos y Autorizaciones
Señor Jean Claude CENATUS

Señor Frantz DORSAINVILLE


	509-3170-4694
509-4890-5468
	Jeanclaude.cenatus@diplomatie.ht Frantz.dorsainville@diplomatie.ht 

	
	
	

	Responsable Cultural
Señora Yvrose GREEN
	509-3806-4343
	Yvrose.green@diplomatie.ht 
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